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COMEPXAHUE HAIRDRYER BR3002
The hairdryer is intended for hair drying and styling.

DESCRIPTION

Air flow speed switch (0/® /%)
Air flow temperature switch (5/%/%)
«Cool shot» button « % »

Nozzle

Body

Air inlet grid

Handle

Hanging loop
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ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the hairdryer in a bathroom, you
should take the power plug out of the mains socket,
as closeness of water is dangerous even if the

unit is switched off.— For additional protection it is
reasonable to install a residual current device (RCD)
with nominal

operation current not exceeding 30 mA into the
mains of a bathroom. To install it, contact an
electrical technician.

https://tm.by
= MHTepHeT-marasvH TM.by

BN ONLINE STOR



4

EN

SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the unit, after reading keep them for future
reference.

Vb
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Use the hairdryer for its intended purpose only, as
specified in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

The hairdryer is intended only for styling of slightly
wet and dry hair, do not use the unit for styling of wet
hair or synthetic wigs.

Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

Do not use the unit when you are drowsy.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the hairdryer during
lightning storms.

Protect the unit from blows, drops, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in hairdryer unattended.

Do not use the hairdryer near heating appliances,
heat sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.
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Do not use the hairdryer in proximity to kitchen

sink, in bathrooms, near swimming pools or other
containers filled with water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the hairdryer in places
where it can fall into a bath or a sink filled with water;
do not immerse the unit body, the power cord or the
power plug into water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Avoid contact of hot surfaces of the hairdryer with
your face, neck and other parts of your body.

Do not direct hot air into your eyes or other heat-
sensitive parts of your body.

Before drying and styling wash your hair with
shampoo, dry with a towel to remove excessive
moisture and comb your hair.

Never insert any foreign objects into any hairdryer
body openings.

Do not block the air inlets of the hairdryer, do not
place it on a soft surface, where the air inlets may be
blocked. Keep the air inlets free of lint, dust, hair etc.
Regularly clean the hairdryer body and the
attachments.

Unplug the unit after usage and before cleaning.
For children safety reasons do not leave
polyethylene bags used as a packaging unattended
The hairdryer is not intended for usage by children.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.
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From time to time check the power cord integrity. If
the power cord is damaged, it should be replaced by
the manufacturer, a maintenance service or similar
qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using it.

Unpack the hairdryer and remove any packaging
materials and advertising stickers.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.specifications of your.
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« Make sure that the indicated specifications of the
power supply of the hairdryer correspond to the
specifications of your mains. When connecting the
hairdryer to the mains with 60 Hz frequency, the unit
does not need any additional measures.

« Wipe the hairdryer body (5) and the nozzle (4) with a
clean, slightly damp cloth and then wipe them dry.

USING THE HAIRDRYER

Before connecting the power plug to the mains
make sure that the operating voltage of the

hairdryer corresponds to the voltage of your mains.

« Insert the power plug into the mains socket.
« Set the required air flow speed with the switch (1):
- «0» — the hairdryer is off;
- «®»—low air flow speed;
- «® » — high air flow speed.
« Set the required air flow temperature with the switch
(2):
- «Y» —low temperature;
- «%» — medium temperature;
- «%» — maximal temperature.

HAIR DRYING

« Set the switch (2) to the medium « % » or maximal
« % » position and select the required air flow speed
with the switch (1).
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During the operation hold the hairdryer by the handle
(7).

Move the hairdryer above your hair and remove
excessive moisture from your hair with your hand or
a comb.

Note: during the first operation a foreign smell and a
small amount of smoke can appear from the heating
element, this is normal and it is not covered by
warranty.

NOZZLE ATTACHMENT (4)

Use the nozzle (4) when you need to concentrate
drying on a small area, for example, a separate hair
lock, or when you need to straighten wavy hair.
Attach the nozzle (4) to the hairdryer body (5).
Insert the power plug into the mains socket. Set the
required air flow speed mode with the switch (1) and
the required air flow temperature with the switch (2).

COOL SHOT

Use the «cool shot» function for fixing your hairstyle.
When the desired effect is achieved, press and

hold the «cool shot» button (3) « % » and fix your
hairstyle.

After finishing operation, switch the hairdryer off by
setting the switch (1) to the position «0», and unplug
it.

OVERHEATING PROTECTION

« The overheating protection system switches the
hairdryer off if the outgoing air temperature is above
the limit.

« If the hairdryer is switched off during operation,
unplug the unit and make sure that the air inlets and
outlets are unblocked.

CLEANING AND MAINTENANCE
The hairdryer is intended for household use only.

« Switch the hairdryer off by setting the switch (1)
to the position «0», unplug it and wait until the
hairdryer cools down.

* Wipe the hairdryer body (5) and the nozzle (4) with
a slightly damp cloth and then wipe them dry.

« Clean the air inlet grid (6) with a brush.

« Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

« Do not use abrasives and solvents to clean the
hairdryer body (5) and the nozzle (4).

STORAGE

« Disconnect the hairdryer from the mains and clean
it.

« Do not wind the power cord around the hairdryer
body as it may damage the power cord or the
hairdryer body.

EN

For easy storing there is a hanging loop (8), you can
hang the hairdryer on this loop provided that no water
gets on the unit in this position.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DILIVERY SET

1. Hairdryer — 1 pc.
2. Nozzle — 1 pc.
3. Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

S

Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
Rated input power: 1800-2200 W

ATTENTION!
Do not use the unit near water in the

bathrooms, showers, swimming pools etc.

7
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or the
I batteries (if included), do not discard them
with usual household waste, but take the unit and the
batteries to specialized stations for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior

notice.

The Unit Operating Life Is 3 Years.

The manufacturing date is specified in the serial
number. In case of any malfunctions promptly apply
to the authorized service center.
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HAARTROCKNER BR3002

Der Haartrockner ist fiirs Haartrocknen und styling
bestimmt.

BESCHREIBUNG

Luftstromgeschwindigkeitsschalter (0 /® / %)
Luftstromtemperaturschalter (Y/%/%)
Kaltluftzufuhrtaste « % »

Konzentratoraufsatz

Gehéause

Lufteinlassgitter

Griff

Aufhangedse

NGO A WN P

ACHTUNG!

— Benutzen Sie das Gerét in der Nahe von Wasser
in Badezimmern, Duschraumen, Wasserbecken
usw. nicht.

— Nach der Nutzung des Haartrockners im
Badezimmer ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus, weil die Nédhe des Wassersr
gefahrlich ist, wenn das Gerat sogar mittels des
Schalters ausgeschaltet ist.

— Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,
den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich dafiir an einen

Elektrike
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie den Haartrockner benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie den Haartrockner nur
bestimmungsmaRig und laut dieser
Bedienungsanleitung.

« Der Missbrauch des Gerats kann zu seiner
Stérung filhren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

« Der Haartrockner ist nur fiirs Styling von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen
Sie das Gerat flirs Styling von nassem Haar oder
synthetischen Perlicken nicht.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

« Es ist nicht gestattet, das Geréat drauBen zu
benutzen.

« Es ist nicht empfohlen, den Haartrockner bei Gewitter
zu benutzen.

« Schiitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

« Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen L
Haartrockner nie unbeaufsichtigt.
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Benutzen Sie den Haartrockner in direkter Nahe
von Heizgeraten, Warmequellen oder offenem
Feuer nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Haartrockner in der Nahe von
Spulbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser gefiillten
Behaltern nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, den Haartrockner an

den Stellen anzuhangen und aufzubewahren,

wo er in die mit Wasser gefiilite Wanne oder

ins Waschbecken stilirzen kann; tauchen Sie

das Gerategehause, das Netzkabel oder den
Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heifte
Oberflachen und scharfe Mdbelkanten nicht
beruhrt.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der

Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Vermeiden Sie die Beriihrung von heiRRen
Oberflachen des Haartrockners mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Richten Sie heiBe Luft in die Augen oder auf andere
warmeempfindliche Kérperteile nicht.

Die Aufsatze erhitzen sich wahrend des
Geréatebetriebs. Lassen Sie diese vor dem
Abnehmen abkiihlen.

Vor dem Trocknen und Stylen ist es empfohlen,

|lhr Haar mit Shampoo zu waschen und mit einem
trockenen Tuch zur Uberfeuchtigkeitsentfernung
abzuwischen und durchzukdmmen.

Es ist nicht gestattet, die Luftéffnungen des
Haartrockners abzudecken, legen Sie ihn auf keine
weiche Oberflache, wo die Luftéffnungen versperrt
werden kénnen. Es soll kein Flaum, Staub, Haare
u.d. in die Luftéffnungen gelangen.

Reinigen Sie das Gehause des Haartrockners und
die Aufsatze regelmaBig.

Trennen Sie das Gerat nach der Nutzung und vor der
Reinigung vom Stromnetz ab.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktuten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.
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Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie den
Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten
oder Verpackungsfolien nicht spielen.
Erstickungsgefahr!

Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

Der Haartrockner ist nicht fiir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geréatebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fur Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die flir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
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Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

» Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von Zeit
zu Zeit. Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, soll es
vom Hersteller, vom Kundendienst oder von dhnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

» Esist nicht gestattet, das Gerét selbsténdig zu
reparieren. Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig
auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an
einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren Sie
das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

* Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen,
kihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU INDUSTRIE- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie mindestens
3 Stunden, bevor Sie es bei einer negativen
Temperatur transportieren oder bewahren.
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Packen Sie den Haartrockner aus und entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien und Werbeaufkleber.
Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

Prifen Sie die Komplettheit.

Priifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn

es beschadigt ist, schlieBen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Versorgungsspannung des
Haartrockners und die Stromnetzparameter
Ubereinstimmen. Beim 60-Hz-Stromnetz-
Haartrocknerbetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Haartrocknergehause (5) und den
Konzentratoraufsatz (4) mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung aus,
danach trocknen Sie sie ab.

NUTZUNG DES HAARTROCKNERS

Bevor Sie das Netzkabel an eine Steckdose
anschliellen, vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung in lhrem Haus und die Haartrockner-
Betriebsspannung Ubereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

Stellen Sie die gewlinschte
Luftstromgeschwindigkeit mit dem Schalter (1) ein:

- «0» — der Haartrockner ist ausgeschaltet;

- « @ » — niedrige Luftstromgeschwindigkeit;

- « ¥ » — hohe Luftstromgeschwindigkeit.

Stellen Sie die gewlinschte Luftstromtemperatur mit
dem Schalter (2) ein:

- «Y»— niedrige Temperatur;

- «%» — mittlere Temperatur;

-« % » — maximale Temperatur.

HAARTROCKNEN

Stellen Sie den Schalter (2) in die mittlere « % » oder
maximale « % » Temperaturposition und wahlen Sie
die gewlinschte Luftstromgeschwindigkeit mit dem
Schalter (1).

Waéhrend des Betriebs halten Sie den Haartrockner
am Giriff (7).

Bewegen Sie den Haartrockner tiber Ihr Haar und
schitteln Sie Uberfeuchtigkeit davon mit der Hand
oder einem Kamm.

Anmerkung: bei erster Nutzung kénnen ein
Fremdgeruch und eine kleine Menge Rauch vom
Heizelement entstehen, es ist normal und kein
Garantiefall.
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KONZENTRATORAUFSATZ (4)

« Verwenden Sie den Konzentratoraufsatz (4), wenn
Sie die Trocknungskraft auf einen kleinen Bereich,
z. B. auf eine einzelne Haarstréhne, konzentrieren
oder lockiges Haar glatten méchten.

« SchlieBen Sie den Konzentratoraufsatz (4) zum
Haartrocknergehause (5) an

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
ein. Stellen Sie den gewiinschten Luftstromgesc
hwindigkeitsbetrieb mit dem Schalter (1) und die
gewinschte Luftstromtemperatur mit dem Schalter
(2) ein.

KALTLUFTZUFUHR

« Benutzen Sie die Kaltluftzufuhrtaste zum Fixieren
lhrer Frisur.

« Wenn Sie den gewiinschten Effekt erreichen, halten

Sie die Kaltluftzufuhrtaste (3) « % » gedriickt und
fixieren Sie Ihre Frisur.

« Schalten Sie den Haartrockner nach dem Betrieb
aus, indem Sie den Schalter (1) in die Position «0»

einstellen, und ziehen Sie den Netzstecker aus der

Steckdose heraus.

13
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UBERHITZUNGSSCHUTZ

+ Das Uberhitzungsschutzsystem schaltet den
Haartrockner aus, falls die Temperatur der
austretenden Luft Gberschritten wird.

« Falls sich der Haartrockner wahrend der Nutzung
ausschaltet, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus und priifen Sie, ob die Luftein- und
Austritts6ffnungen nicht versperrt sind.

+ Lassen Sie den Haartrockner 10-15 Minuten
abkilihlen, danach schalten Sie es wieder ein.
Versperren Sie die Luftéffnungen wahrend des
Haartrocknerbetriebs nicht und lassen Sie keinen
Staub, Flaum oder Haar ins Lufteinlassgitter (6)
gelangen.

REINIGUNG UND PFLEGE
Der Haartrockner ist nur fir den Gebrauch im Haushalt

geeignet.

Schalten Sie den Haartrockner aus, indem Sie den
Schalter (1) in die Position «0» einstellen, ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose heraus und warten
Sie ab, bis der Haartrockner abkuihlt.

Wischen Sie das Haartrocknergehause (5) und

den Konzentratoraufsatz (4) mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie sie ab.
Reinigen Sie das Lufteinlassgitter (6) mit einer
Birste.
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« Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

* Zum Reinigen des Haartrocknergehéuses (5)
und des Konzentratoraufsatzes (4) dirfen keine
Schleifreinigungs- oder Lésungsmittel verwendet
werden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Trennen Sie den Haartrockner vom Stromnetz ab und
reinigen Sie ihn.

« Wickeln Sie das Netzkabel aufs
Haartrocknergehause nicht auf, weil das
zur Beschadigung des Netzkabels oder des
Haartrocknergehauses fiihren kann.

« Zur bequemen Aufbewahrung ist eine Aufhédngedse
(8) vorgesehen, woran man den Haartrockner unter
der Bedingung aufhangen kann, dass kein Wasser
daran gelangen wird.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Haartrockner — 1 Stk.
2. Konzentratoraufsatz — 1 Stk.
3. Bedienungsanleitung — 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 1800-2200 W

DE

ACHTUNG!

% Das Geréat in der Nahe des Wassers
C N\ in Badezimmern, Duschraumen,

Wasserbecken usw. nicht benutzen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,

das Design, die Konstruktion und die

das gemeine Geréatebetriebsprinzip nicht
beeinflussenden technischen Eigenschaften ohne

Vorbenachrichtigung zu veréandern.

ENTSORGUNG

Um mogliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, werfen Sie das Gerat und

N ic Batterien (falls mitgeliefert) nach

Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fiir
weitere Entsorgung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmanig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben. Bei
Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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®eH npeAHa3HayYeH ANs CYLWKU U YKNaAKu Bonoc.

OMUCAHUE

1. lepeknioyaTersib CKOPOCTU BO3AYLUHOIO NOTOKA
(o/®/%)

MepeknioyaTens TemnepaTypbl BO3AYLIHOMO
notoka (S/%/%)

KHoMKa noaaum «xonogHoro» Bosayxa « 3 »
Hacapka-koHueHTpaTop

Kopnyc

PewéTka Bo3ayxo3abopHuka

Pyuka

MeTenbka Ans nofBeLUNBaHUS

N

O N O~ W

— ins AONOMNHUTENBHON 3aLWMThI B LIENU NUTAHUS
BaHHOW KOMHaTb! LienecoobpasHo YCTaHOBUTL
YCTPOWCTBO 3aluTHOro oTkntodeHus (Y30) ¢ Homu-
HanbHbLIM TOKOM cpabaTbiBaHUs, He NPeBbILIaLWMM
30 MA; npu ycTaHoBKe criegyeT o6paTutbea K cneuua-
TIMCTY-3NEKTPUKY.

BHUMAHMUE!

— He ncnonb3osatb npr6op BO6N3M BOAbl B BAHHbBIX
KOMHaTax, AyLeBbix, 6acceiiHax v T.A4.

— MNocne ncnonb3oBaHusi heHa B BaHHOW KOMHaTe
crepyeT OTCOeAUHWUTL BUIIKY CETEBOTO LLUHYpa OT
MNEeKTPUYECKON PO3ETKY, Tak Kak 6rn3ocTb BoAbl

npeacTaBnseT onacHOCTb AaxXe B TeX crny4vasx, koraa
yCTpOIZCTBO BbIKIKOYEHO BbIKMKOYaTENEM.
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MEPbI BE3OMACHOCTU U PEKOMEHOALIMU
NO 3KCMNYATALMN

nepep, ncnonb3oBaHnemM CbeHa BHUMaATESNIbHO O3Ha-
KOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KcnsyaTauuu, nocne
NpPoOYTeHNA coxXpaHuTe ero Ans nCnonb3oBaHUA B
6yaywem.

* Vcnonb3yite eH ToMnbKo Mo ero NpsMoMy HasHaue-
HUIO, KaK U3MOXEHO B AaHHON UHCTPYKLMW.

* HenpasunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOINCTBOM MOXET
npuBeCTn K ero nosioMke, NpU4NHEHNIO Bpeaa
nonb30BaTeNo UMK ero NMYLLECTBY U He SIBNSIETCH
rapaHTUAHbIM CryYaem.

*  ®eH nNpeaHa3HayeH TOMbKO AnNs YKNaaKku CyXux u
BMaXKHbIX BOroc. He ncnonb3ayinte ycTponcTeo Ans
YKMaaKn MOKPbIX BOMOC UMK CUHTETUHECKUX NapUKOB.

* Y6eautechb, 4to paboyee HanpsbkeHWe yCTPOMCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKETKE, COOTBETCTBYET HaMpsiXeHUIo
aneKTpoceTy.

* He ucnonbayiite ycTpoiicTBO, €CNK Bbl HAXOAUTECH B
COHHOM COCTOSIHUW.

« 3anpelyaeTcs NCNoNb3oBaTk YCTPOWCTBO BHE
NOMELLEHWIA.

* He pekomeHayeTcs ucnonbaosaTb eH BO BpeMst
rpo3bil.

« OG6eperaliTe yCTPONCTBO OT yAapOB, NafeHui, BU-
6Gpaumii U UHBIX MEXaHUYeCKUX BO3AENCTBUN.

* He octaBnsiite deH, BKIOYEHHBIN B CeTb, 6e3
npucmotpa.
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He ucnonb3ayiite heH B HenocpeacTBeHHOM 6nn3octu
OT HarpeBaTenbHbIX NPMGOPOB, UCTOYHWKOB Tenna
UMK OTKPLITOrO NNameHu.

3anpeLuaetca UCnonb30BaThk YCTPOUCTBO B MECTax,
IA€ UCTOMNb3YOTCSA UMW PacnbINSoTCs a3po305u,

a Takke B6NU3M OT nerkoBocnnaMeHsIoLLMXCs
XUAKOCTEN.

He ncnonkayiite dpeH BOGNM3N OT KYXOHHON pako-
BUHbI, B BAHHbIX KOMHaTax, Okorno 6accerMHoB Unm
OpYyrux éMKOCTeN, HanosTHEHHbIX BOAON.

He ncnonbayinTe ycTponcTBO BO BPEMS NPUHATUS
BaHHbI.

He nopgelumBariite n He xpaHute deH B MecTax, rae
OH MOXET YNnacTb B BaHHY UM PaKOBUHY, HaMor-
HeHHyI0 BOJOM1, He NorpyxanTe Kopnyc ycTponcTea,
LUHYP MUTaHUS UNW BUIKY LUHYpa NUTaHWs B Bogdy
nnu nobyto Apyryto XnaKocTb.

Ecnu ycTpoiicTBO ynarno B BOAY, HEMeANEHHO BbiHbTE
BUMNKY LUHYpa NUTaHNA U3 3IEKTPUHECKOW PO3ETKM,

1 TOMNbKO NOCHE 3TOr0 MOXHO AOCTaThb YCTPOWCTBO

13 BoAbI.

He ponyckaiTe, 4To6bl LUHYP MUTaHWUS Kacancs rops-
YNX NOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTknioYaiTe yCTPOWMCTBO OT 3NEKTPOCETH nocne
MCnonb30BaHUa UNu nepes YNCTKoM. Mpu oTknoYe-
HUW YCTPOMCTBA OT SNEKTPUYECKON CETU AepXKUTECH
3a BUJIKY LWIHYpa NMUTaHWS U aKKypaTHO BbIHbTE €€

13 3NEKTPUYECKON PO3ETKN, HE TSHUTE 3a LUHYP
MUTaHUA — 3TO MOXET NPUBECTMN K €0 NOBPEXAEHNI0
1 Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHUeE.
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He npuvkacaiiTech K KOpnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHWS U K BUTIKE LUHYPa NUTaHUS MOKPbLIMU
pykamu.

He ponyckavite CONPpMKOCHOBEHWS TOPSYMNX NOBEPX-
HOCTel dheHa € NNLoM, LIeen Unu Apyrummn 4acTaMmn
Tena.

He Hanpasnsiite ropsumin Bo3ayx B rnasa unu Ha
Apyrue TennovyBCTBUTENbHbIE YacTu Tena.
Hacapgka-koHueHTpaTop Bo Bpemsi paboThbl Harpesa-
ercs. MNepen cHATUEM AaiiTe el OCTbITb.

He BcTaBnsiiTe NoCTOpOHHUE NpeaMeThl B Nobble
oTBepcTUst kopryca deHa.

3anpeluaertcs 3aKkpblBaTb BO3AYLLUHbLIE OTBEPCTUA
deHa, He KnaauTe ero Ha Msrkyro NoBepXHOCTb, rae
BO3/YyLUHblE OTBEPCTUSA MOTYT BbITb 3a6NOKMPOBaHbI.
B BO3aYyLUHBIX OTBEPCTUSIX HE [OMKHO BbIThb Nyxa,
nbInu, BONOC U T.M.

PerynsipHo npoBoauTe YACTKY Kopryca deHa n
Hacafok.

Mocne “cnonb3oBaHWs U Nepes YUCTKOW OTKMoYaiiTe
YCTPOMCTBO OT 3NEKTPUYECKON CETU.

W3 coobpaxeHunin 6e3onacHoCTU AeTel He ocTaB-
NATe NONU3TUIIEHOBBIE NAKEThI, UCMOSb3yeMble B
Ka4yecTBe ynakoBku, 6e3 Hagaopa.

®deH He NpeAHa3HayeH Ans UCMONb30BaHNUA AETbMU.
OcyLlecTBnsiiTe HaA30p 3a AeTbMU, YTOBbLI He
[OMyCTUTb UCNONb30BaHUSA YCTPOWCTBA B Ka4YecTBe
MFPYLLKU.
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BHUMAHUE!

He paspelwuaiite AeTaM Urpatb ¢ NONMITUNEHOBLIMM
nakeTamu Unm ynakoBOYHOM NnéHkoit. OnacHoCcTb
yaywbs!

He paspeluaite getsim npukacatbes k paboyeit
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCYy YCTPOWCTBA, K LUHYpY nuTa-
HWSI UMW K BUSIKE LUHYpa NUTaHWs BO BpeEMS paGoTbl
ycTpoiicTBa.

BynbTe 0cobeHHO BHUMATENbHbI, €Cn Nobnmsoctu
OT paboTaloLLero yCTpoNCcTBa HaXoAATCs AeTU Unu
nmua ¢ orpaHMyeHHbIMU BO3MOXHOCTSMMU.

Bo Bpemsi paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay pabounmm
uMKnamu pasmeLlaiTe yCTPOWCTBO B MecTax, Hefjo-
CTYNHbIX ANs AETEN.

MpuGop He NpegHasHaveH Anst UCNonb3oBaHNUs nuua-
MU (BKMOYAs AeTel) C NOHMKEHHBIMU hU3N4ECKUMM,
NCUXNYECKUMU NN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM,
WU NpY OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa U 3HAHWIA,

€CIN OHW HE HaXOASATCA NOA KOHTPONEM Unn He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI fINLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX
6esonacHocTb, 06 1cnonb3oBaHUK Npubopa.
Mepvioanyeckn NpoBepsiiTe LLENOCTHOCTb LWHYpa M-
TaHus. Mpn NoBpexaeHnm LHypa NUTaHWs ero 3ame-
Hy, BO n3bexaHve onacHoCTU, AOMKHbI NPON3BOAUTL
N3roTOBUTENb, CEPBUCHAs Cnyxb6a unu NnoaoGHbIk
KBanuULMPOBaHHbIA NepcoHar.

3anpeluaetcsi CaMOCTOSITENBHO PEMOHTUPOBATL
ycTpoiicTBo. He pa3bupaiite yCTpoOMCTBO CaMOCTO-

SATENBHO, NPYU BO3HUKHOBEHUM NMOGLIX HEWUCMPABHO-
cTell, a Takxe nocne najeHns yCcTponucTBa OTKIIUUTe
€ro OT 3N1eKTPOCETU U 0BPaTUTECH CEPBUCHBIA LIEHTP.

* Bo usbexaHue noBpexaeHUii nepeBoanTe yCTpom-
CTBO B 3aBO/CKOW ynakoBke.

+ XpaHuTe yCTPOIICTBO B CyXOM MPOXNTaAHOM MecTe,
HeAOCTYNHOM Ans AeTel U NioAeii ¢ orpaHnyeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TONbLKO AN
BEbITOBOIO UCNONb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
MUCNONb30BATb YCTPONCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UNN NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHMEM

Mocne TpaHCNOPTUMPOBKM UNKU XPaHEHUSA YCTPOMCTBA
npu oTpULaTenbLHON Temneparype, pacnakyimre ero
Y NofoXAuTe He MeHee 3 YacoB Nepes UCNONb30-
BaHUeM.

» Pacnakynte deH 1 yganuTe Bce ynakoBOYHble MaTe-
puansl U peknamHble Haknenku.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO yNaKOBKY.

+ OsHakoMbTECh C MEepamMu 6e30NacHOCTU 1 peKOMEeH-
[auysmMn No sKcnnyartauum.

+ [MposepbTe KOMMNEKTaLUuIo.

»  OcmOTpuTE YCTPOMCTBO HAa HanMune NoBpeXAEHNN,
NpY HaNU4UM NOBPEXAEHWUIA He BKITIOYaliTe ero B
3MNEKTPUYECKYIO CeTb.
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+ Y6eanTech, YTO yKasaHHble NapameTpbl dnek-
TponuTaHusa dpeHa COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckoi ceTu. MNpu nogknioveHnn deHa
K anekTpuyeckom cetu yactotou 60 U, HUKakne
[OMOMNHUTENbHbIE AENCTBUS He TpebytoTcs.

» [potpute kopnyc (5) heHa n Hacaaky-KOHLEHTpaTop
(4) uicTon, cnerka BnaxHoOW TKaHbIO ANs yaaneHus
NbINK, NOCIEe YEro BbITPUTE HACYXO.

UCMNOJIb3OBAHUE ®EHA

MepeA cylwkom 1 yknagkon Bonoc pekomeHayeTcs
BbIMbITb UX C UCMONb30BaHWEM LUAMMNYHS, BbITe-
peTb CyXvM NosoTeHLUeM AN yAaneHusa n3dbITouy-
HOW Bnarv U pacyecarb.

» [Mepep Tem, kak BCTaBUTb BUIIKY LUHYpa NMUTaHUS B
3MeKTPUYECKYIo po3eTky, ybeamTech, YTO Hanpsixe-
HWE 3NEKTPUYECKON CETU B BaLLEM JOME, COOTBET-
CcTByeT paboyeMy HanpspkeHuo deHa.

+ BcTaBbTe BUMKY LHYpa NUTaHKUS B ANEKTPUYECKYHD
po3eTky.

* YCTaHOBWTE HYXHYIO CKOPOCTb BO3AYLLUHOTO NOTOKa
nepekntoyarenem (1):

- «0» — (heH BbIKITIOYEH;
-« » — HU3Kas CKOPOCTb BO3AYLLIHOMO MOTOKA;
- « @ » — BbICOKAs! CKOPOCTb BO3AYLLHOIO MOTOKA.

» YcraHoBWTe nepekntovaTtenem (2) Heobxoavmyto
TemnepaTypy BO3[yLLUHOro NoToka:

- «Y»— HU3KaA TemnepaTypa;
- « % » — cpenHsasa Temnepartypa;
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-« % » — makcumanbHas Temneparypa.

CYLUKA BOJNoC

* YcTaHoBWTe nepeknoyaTens (2) B NonoxexHue
cpeaHeit « % » U MakcumanbHo « % » Temnepary-
pbl, Nepekntodatenem (1) Beibepute Heobxoanmyo
CKOPOCTb NMofaYy BO3AYLLHOMO MOTOKa.

* Bo Bpems paboTbl fAepxuTe heH 3a pyuky (7).

+ MepemelyanTte eH Haa BONOCamMu, PyKoit Unu pac-
YECKOIN CTPSIXMBAMNTE C BOMOC U3GLITOUHYIO Brary.

+ MMpumeyvaHme: Npy NepBOM MCMOMNL30BaHNI BO3MOX-
HO MosiBNEHMEe NOCTOPOHHEro 3anaxa 1 HeGonbLLIoro
KonmyecTBa AbiMa OT HarpeBaTemnbLHOro arleMeH-

Ta, 9TO AOMYCTUMO W He SIBMSIETCS rTAapaHTUNHBLIM
cryqaem.

HACAOKA-KOHLIEHTPATOP (4)

* Wcnonb3yiiTe Hacaaky-kKoHUeHTpaTop (4) koraa Bam
HY>HO CCOKYCMpOBaTb CUITY CYLLKM B HE6OMbLLON
obnacTtu, HanpumMep, Ha OTAEeNbLHON NpsiAW BOIOC,
UnM Npu Heo6XoAMMOCTH PacnpAMIEHUS BbIOLLIMXCS
BOIOC.

* [MpucoeaunHnTe HacapKy-KOHLEHTpaTop (4) K kopnycy
(5) pena.

+ BcTaBbTe BUMKY LUHYpa NUTaHUSA B 3NIEKTPUYECKYHO
PO3eTKy. YCTaHOBUTE HY>XHbIN PEXUM CKOPOCTN
BO3[YLUHOrO NOTOKa nepekntoyatenem (1), nepe-
KroyaTenem (2) yctaHoBUTE HYXHYIO TemnepaTypy
BO3/1YLLUHOrO NOTOKa.

https://tm.by
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NOAAYA «XONOAHOIro» BO3AYXA

Mcnonb3yiTe dyHKLMIO NoJaqm «XONOoAHOro» BO3AY-
Xa Ans duvkcauum Ballen Npu4ecku.

Koraa Bbl gocTurnv xxenaemoro acpdpekta yknaaku
BOJIOC, HAXXMWTE U yAepXuBaiiTe KHOMKY Noaayun
«xonoaHoro» Boaayxa (3) « % » n sacdukcmpyiite
NpUYEcky.

Mocne okoH4aHUs paboTbl BbIKMOYMTE (beH, ycTaHo-
BMB nepekntoyatens (1) B nonoxexnne «0», BblHbTE
BUIKY LLHYPa NUTaHUS 13 dNEKTPUYECKON PO3ETKM.

SALLUTA OT NEPEMPEBA

Cwuctema 3alumThbl OT Neperpesa oTkYaeT e,
€Cnu npeBbilLeHa TeMnepaTypa BbIXoAsLLero
BO3AyXa.

Ecnu ceH oTknoumnnca Bo BpeMsi NCMonb30BaHNS,
BbIHbTE BUIKY LUHYpa MUTaHWS U3 3NEKTPUYECKOi po-
3eTKW 1 NpoBepbTe He 3a6NoKMPOBaHbI Mt BXOAHBIE U
BbIXOHbIE BO3AYLUHblE OTBEPCTUSI.

[aite eHy ocTbiTb B TedeHune 10-15 muHyT, nocne
Yero BKMoUMUTe ero cHosa. He GnokvpyiTe Bo3ayLu-
Hble OTBEPCTMSA BO BpeMs 1CMOMnb3oBaHKs heHa 1

He JonyckaiiTe nonagaHWs Nbinu, nyxa Unu Bonoc B
peLléTky Bo3ayxo3abopHuka (6).

YUCTKA U yxon

®deH npefHa3HaveH TonbKo Ans 6bITOBOrO MCMOMbL30-
BaHUA.

BeikntounTte beH, yctaHoBMB nepekntoyartens (1) B
nonoxexue «0», BbIHbTE BUMKY LIHYpa NUTaHNA n3
9NeKTPUYECKON PO3ETKW, MOJOXKANTE HEKOTOpoe
BpeMsi, Heob6xoAMMoe AN OCTbiBaHUA beHa.
Kopnyc deHa (5) n Hacaaky-koHueHTpaTop (4)
npoTpuTe crnerka BNaxHomn TkaHblo, Nocne Yero
BbITPUTE HACyXO0.

OuunctuTe pelwéTky Bo3ayxosabopHuka (6) npu
MOMOLLN WETOYKU.

3anpetaeTcsa norpyxartb YCTPOUCTBO B BOAY Unn
ntobble Apyrue XuakocTu.

3anpelyaetcs Ans YucTkm kopnyca (5) dheHa n
HacagKu-KoHueHTpaTopa (4) ncnonb3osaTb abpa-
31BHble YNCTSALLME CPEACTBA UM PaCTBOPUTENN.

XPAHEHUE

OTkntounTe PeH OT ANEKTPUYECKON CETU N NPON3BE-
OWTEe ero YUCTKy.

3anpelyaeTcs HaMaTbIBaTb LUHYP NUTaHWUS Ha KOPMyC
deHa, Tak kak 9TO MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO
LUIHypa NUTaHUsa Unu kopnyca geHa.

[nsa yno6ctBa npy xpaHeHun cheHa npeaycMoTpeHa
neternbka (8), 3a KOTOPYHO MOXHO NOABECUTL PeH
npu ycnoBum, 4To Ha Hero He ByaeT nonagaTtb Boaa.
XpaHuTe YCTPOWCTBO B CYXOM NPOXMaaHOM MecTe,
HepoCTYNHOM AN AeTel U NMIoAEN C orpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

RU

KOMMJIEKT NOCTABKU

1. ®eH—1wT
2. Hacapgka-koHueHTpaTop — 1 WT.
3. WHcTpykuma — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

« OnektponutaHue: 220-240 B, ~ 50-60 Ny
* HomuHanbHas noTpebnsemas MOLHOCTb!
1800-2200 BT

BHUMAHMUE!

He ucnonb3osatb npu6op 613N Bofbl B
BaHHbIX KOMHaTax, AyleBbiX, 6acceiiHax
nTa.

S

YTUITU3AUUA

Y106bI NPeoTBpaTUTL BO3MOXHBIN BPES,

oKpy>KatoLLeit cpeae Unu 340poBbio

ntoAeit OT HEKOHTPONIMPYEeMOW yTUM3auum

0TXOZ0B, MOCIE OKOHYaHWUs CpoKa CryX6bl

I ycrpoiicTBa UMW SNIEMEHTOB NUTaHNA (ecrnn

BXOASAT B KOMMNMEKT), He BblbpackiBaliTe Ux BMecTe C
06bIYHBIMK GbITOBBIMM OTX0AAMU, NepeaariTe npubop
1 3MEMEHTbI MUTaHUS B CNELMann3vpoBaHHble NyHKTbI
ANS fanbHenwen yTunusauum.
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Otxoapl, 0Gpasylowyecs Npu yTunusaumm usaenui, ®EH BR3002 — XybIHaTbIH GerMeHiH KyaTTaHabIpy Ti3beriH
nognexar obsizatensHoMy c6opy ¢ nocreayoLei . o
z . KocbIMLLA Kopray yLiH 30 MA acnaiTbiH, HOMUHaNAb!
yTunu3aumei B yCTaHOBMEHHOM Nopsiake. ®deH WawTbl KENTipyre XXaHe CoHAeyre apHanfaH. )
} icke KocbIny Torbl 6ap KOpFaHbICTLIK aXbipaTy
[ins nonyyeHns AONONHUTENBHON MHdOPMaLK 06 KypbinfFbiCbiH (KAK) opHaTKaH »eH; opHaTy YLUiH
YTUNU3aLMmM AaHHOTO NPoAyKTa 06paTuTech B MECTHbI CUMATTAMACHI 3MEKTPUK MamaHfa XyriHy Kaxer.
MyHULMNANUTeT, Cryx6y yTunusaunum 6bITOBbIX OTXOA0B 1. Aya afblMblHbIH XblfiAaMAbIFbIH aybICTbIPFbILL
W1 B MaraswH, rae Bbl nprobpen AaHHbIN NPOAYKT. (o/®/ <)

N

np0M3BO,D,I/1TeJ'Ib coxpaHseT 3a coboin npaso Aya afblHbIHbIH TeMnepaTypacbiH aybICTbIPFbILL

> I
M3MEHSATb AN3aliH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYeCKue (S7%7%)

XapaKTepucTuku, He BNusitoLme Ha obLme NnpuH- 3. «CybIk» aya Gepy Tynmeci « >y
umnbl paboThl yCTpoiicTBa, 63 NpeaBapuTenbHOro 4. KoHueHTpatop-koHabIpMa
yBELOMIIEHUS. 5. Kopnychbl
B 6. Aya TapTKbllW TopLuackl
Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roga 7. Koncan
8.

[ata npousBoAcTBa yka3aHa B CEPMIMHOM HOMepe. Inyre apHarnfaH inmek

B cnyyae oGHapyXeHUs Kakux-nm6o HeucnpaBHO- HA3AP AYOAPbIHbI3!
cTel CPOYHO Heo6XoAUMO 06paTUTLCS B aBTOPU3U- i

POBaHHbIIl CEPBUCHBIN LEHTP. — AcnanTbl XybiHaTbiH Genveae, aywTa, 6acceiiHae
XoHe T. 6. CyAblH XaHblHAa nNanganaH6aHbI3

— ®eHpi xyblHaTbIH Genmeae KongaHFaHHaH
KeRiH xeni 6aybiHbIH allacblH 3MeKTp po3eTkadaH
axblpaTblHbI3, cebebi KypbinFbl COHAIprilneH
ceHAipinreHae Ae, CyAblH XakblHAbIFbI KayinTi.

https://tm.by
= MHTepHeT-marasvH TM.by
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KAYINCI3AIK LWAPATNAPbI XXOHE NAVOANAHY
BOWbIHLLA HYCKAYNbIK

®deHai nanpanaHy anabiHAa nanaanaHy xXeHiHaeri
HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIMN WbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
6Gonalwakra naaanaHy yLwiH cakTan KOMbIHbI3.
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deHpai ocbl HyckaynbikTa 6asiHaanFaHaan, Tikenen
MakcaTbl 6oiibIHLLIA FaHa nanganaHbIHpI3.
KypbInfblHbl Aypbic konaaH6ay OHbIH 6y3binybiHa,
XoHe nanganaHyllblfa Hemece OHbIH MYSKiHe 3UsiH
KenTipyre aken Cofybl MYMKIH aHe Keninaik >xafaanb
6onbIin caHanManabl.

DeH Tek KypFak XoHe Con AbIMKbIN WallThl COHAeY
YLiH apHanfaH CynaHfaH LIaLTel HEeMece CUHTETY-
Kanblk NapuKTi COHAEY YLUIH KypbInFbiHbI NainganaH-
BaHbI3.

3atTaHbana kepceTinreH KypbinfbiHbIH XYMbIC
KEpHeYyi aneKTp XeniciHiH kepHeyiHe Conkec ekeHiHe
KO3 XeTKi3iHi3.

Erep ci3 yikbinbl-osly Kyiiae 6oncaHbl3, KypbinFblHbl
navganaHbaHbI3.

KypbinfblHbl yii-KaaaH TbiC Xepae nanganaHyra
ThIbIM canbiHaAbl.

Haiisarai kesiHae KypbinfFbiHbl NakaanaHy yCbiHbIN-
Mangbl.

KypbInfblHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka Aa MexaHuKanblK acepnepaeH cakTaHbl3.
YKenire kocbinFaH deHAi kapaycbl3 kanablpMaHbI3.

https://tm.by
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KypbInfblHbl XbIy Ke34epiHiH, XbINbITy acnanTa-
PbIHbIH HEMECE alliblK OTThIH TiKenew XaHblHAa
naipanaH6aHp!3.

KypbinfbiHbl @9po3onbaap nanaanaHeinatelH Hemece
LaLlbIPaiTbIH Xeprepae, CoHAait-ak Te3 TyTaHaTbIH
CyMbIKTbIKTapFa XakKblH Xepriepae nanganaHyra
ThIfbIM canbiHagbl.

KypblnfblHbl acyin pakoBUHACbIHA XaKblH, XyblHa-
TbiH 6enmene, 6accenHaep Hemece Hacka fa cy
TONThIPbISFAH ChlbIMABINbLIKTAPFa XaKblH Xepae
naviganaH6aHpi3.

KypbinfbiHbl BaHHa kabbinaay kesiHae nanganan-
6aHpbI3.

Cyra Tonbl BaHHara Hemece pakoBMHara Tycin kete
anatblH Xeprnepae KypbinfbiHbl inin KONMaHbI3 xaHe
caKTamaHbI3, KypbirFbl KOPMYCbIH, xeni 6ayblH Heme-
ce xeni 6ayblHbIH alWwacbiH CyFa Hemece Kes-KenreH
6acka cyiblKTbIkTapFa 6aTbipMaHbI3.

Erep Kypanfbl cyFa Kynan ketce, gepey xeni 6a-
YbIHbIH aLIAChIH NEKTP PO3eTKachlHaH CybIPbIHbI3,
cofaH KeliH FaHa KypblnfblHbl CyAaH anbin LWbiFyFa
6onappl.

KyatTaHablpy 6aybl biIcTblK 6eTTepre xaHe xuhasgblH
OTKIp XUeKTepiHe TWIoiH 6onabIpMaHbI3.

KypbinfbiHbl Naganaxbin 6onfFaHHaH keiH Hemece
Tasanay angbiHaa aneKkTp XemniCiHeH COHAIPIHI3.
KypbInfblHbl 3NeKTp XeniciHeH axblpaTkaH kesae Tek
KyaTTaHablpy 6ayblHbIH allacbliHaH yCTaHbI3 XoHe

OHbIl 3MEKTP po3eTKkacbiHaH abainan WbiFapbiHbI3,
KyaTTaHaplpy 6ayblHaH TapTnaHel3 — Gy OHbIH,
3aKbIMAaHYybIHa SKenyi XaHe KbiCka TyMbIKTanyblH
TYAbIPYbl MYMKIH.

LLlaw kenTipy MeH coHAeyAiH anabiHaa WwallTbl
cycabblHMEH XyyFa, apTblK CyAbl KETIPY YLUIH KypFak
opamarnMmeH CypTyre xaHe Tapayfa keHec bepinesi.
DeHHiH bICTbIK GeTkelinepi 6eTke, MoMbIHFa XaHe
6acka aa aeHe MyLuenepiHe TUIOIH 6onabipMaHbI3.
blcTbIk ayaHbl ke3iHiare Hemece AeHeHRi3aiH XbinyFa
cesimTan 6acka myLuenepinisre 6arbiTTamaHbi3.
KoHabipManap XyMbIC icTey yakblTTa Kbisagsl. Onap-
Abl Wellep anfablHAa OHbI CybITYFa yakbIT 6epiHi3.
PeH KOpNYCbIHbIH Ke3-KenreH caHbinaynapbiHa 6eteH
3aTTapAbl canmaHpl3.

DeHHiH aya TecikTepiH xabyFa ThlfibiM canblHa-

[bl, OHbl @ya TecikTepi ByraTTanbin Kanybl MyMKiH
6onaTbiH XyMcaK xepre KoiMaHpl3. Aya eTeTiH
caHplnaynapaa MamblK XKYH, LAH, LIALL XaHe T. C. C
6onmaybl Tuic.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapfa nonuaTuneH nakeTTepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipimeH oHayfFa pykcaTt eTneHi3. TYHWbIFy
kayni 6ap!

dDeH KOpMYCbIHbIH XaHe KoHAbIpMarnapablH Tasana-
YbIH Me3TifiMEH XYprisin OTbIPbIHbI3.

KonpaaHbICTaH CoH Hemece Tasanay angblHaa
KYPbINFbIHbI ANEKTP XeniCiHEH COHAIPIHI3.

Kz

BananapgablH kayinciaairi ywiH kantama peTiHae nan-
AanaHbinatblH, NONU3TUINEH NaKeTTEPAI kaaaranay-
Cbl3 kanablpMaHbI3.

deH GananapablH NanganaHbiMbiHa apHanMaraH.
KypbinfbiHbI OfbIHLLbIK peTiHAe nainganaHybiH 6on-
Oblpmay YLiH, 6ananapapl kagaranaHbia.

Kypbinfbl XyMbIC icTen TypraHaa 6ananap xymbic
6eTiHe, KypbInFbl KOpnycblHa, KyaTTaHablpy 6aybiHa
HeMece KyaTTaHAblpy 6ayblHbIH allacbiHa TUicyiHe
pykcat 6epmeH;a.

Erep xyMbIC icTen TypFaH KypbInfbIHbIH MaHbIHAA
6ananap Hemece MyMKiHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6ornca, oHfa epekLue Hasapaa 6onblHbI3.

YKyMbIC icTey yakbITbiHAA XaHE XYMbIC LMKNAepi
apacbiHAarbl y3inictepae KypbinfbiHbl 6ananapasiH
KOMbl XETNENTIH Xepae OpHaNacTbIPbIHbI3.

Acnan geHe, Xylke HeMece caHa MyMKiHAIKTepi
TeMeHAeTinreH TynranapAbiH (6ananapabl koca)
naiiaanaHyblHa apHanmaraH, coHgan-ak erep
onapablH Texipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap 6akbinaH6aca Hemece onapablH, kayincisgiri
YLLiH xayan GepeTiH TynFameH acnanTbl Nanganaxy
Typanbl HyckaynbikTap 6epinmece.

KyanTTaHablpy 6aybiHbIH GYTiHAIMH Me3riniMeH Tek-
cepin oTbIpbIHbI3. KyaTTanabipy 6aybl 3akbiMaaHFaH-
Aa kayin TyablpMay YLUiH OHbl AalbliHAAYLLbI,
CepBUCTIK KbI3MeT Hemece Ganamarnsl 6inikTi mamaH
aybICTbIPYbI TUIC.

25
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*  KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHaeyre TbiibiM canbiHa-
Abl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHizbeH GenwekTemeHis, kes-
KenreH akaynblKTap naiiga 6onfaH kesge, coHaaii-ak
KYPbINFbl KynafFaHHaH KewiH, OHbl 3NeKTp XeniCiHeH
aXblpaTbIHbI3 XXaHEe KbIBMET KOpPCeTy opTarbifbliHa
KYTiHIHI3.

*  KypbinfbiHbIH 3akbiMaaHyblH Gongbipmay yLliH 3aybiT
KanTamacblHAa TacbiMangaHbi3.

*  KypbInfFHbI cankblH xaHe Kyprak, 6ananapapblH xaHe
MYMKIHAIr WwWekTeyni agamaapablH Komnbl XeTnenTiH
Xepae cakTaHpl3.

K¥PbINFbl TEK TYPMbICTbIK MAWOANAHYFA AP-

HATNFAH, K¥PbINFblHbl KOMEPLUANbIK HEMECE

3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NANOANAHYFA

ThIAbIM CANbIHALDBI.

ANFALL PET NAAOANY ANObIHOA

KypbInfbiHbI Kepi TeMnepaTypaja TacbiManpafaH-
HaH Hemece caKTaraHHaH KeWiH OHbl KanTamagaH

WbIFapbiHbI3 XXaHe naﬁnanauynblu anpbiHpa 3 carat

KYTiHi3.

* ®deHpi KanTamacbklHaH LWbIFapbiHbI3 XaHe KanTama
mMaTepuanaapbl MEH XapHamarblk )ancelpmanapabl
anbin TacTaHbI3,

+ 3aybIT kanTamacblH CakTaHbI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.
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KuHakTanbiMbIH TEKCEPIHI3.

KypbInfFbiHbI 3aKkbiMAaHyblHa KaTbICTbI TEKCEpin
anbiHbI3, 3aKbiMAaHybl 6oNFaH xaraaaa OHbl ANeKTp
Xerire KocnaHpl3.

DeHHiH KepceTinreH KyaTTaHabIpy napamerpnepi
3NEKTP XeNiCiHiH napameTpnepiHe conkec KeneTiHi-
He Ke3 XeTki3iHi3. ®enai 60 'y xwinikTeri anekTp
XeniciHe KockaHaa, ellkaHaal KocbiMLLa apekeTTep
KaXxkeT emec.

deH kopnycblH (5) xaHe KoHAbIpManapabl (4) Tasa,
LIaH/b! XXOOFa apHarFaH can AbIMKbIN MaTaMeH
CYPTiHi3, coAaH KeWiH KypFaTbin CYpPTiHi3.

®EHOI NAUOQATIAHY

KyaTTaHablpy 6ayblHbIH aiiblpblH aNeKTpAik po3eTkara
canapaplH anaplHAa yRiHisaei anekTprik >keniHiy
KepHeyi (PeHHiH XXyMbIC KepHeyiHe calikec KeneTiHAj-
riHe Ke3 XeTKI3iHi3.

KyaTtTaHaplpy 6ayblHbIH aibIpblH 3MEKTPp po3eTkachl-
Ha canblHbI3.

KepekTi xbinaamablKTbl aya afbIMbIHbIH, Xblnaam-
AbIFbIH aYbICTbIPFbILLbIMEH (1) OPHATBIHbI3:

- «0» — dbeH ewlipyni;

-« » — aya afbIMbIHblH TOMEHTI XbINAamAabIFbl;
-« @ » — aya afbIMblHbIH XOFapfbl XblNAaMAabIFbl.
AybICTBIPFLILITBIH (2) KEMeriMeH aya afFbiMbIHbIH,
KepeKTi TeMnepaTtypacblH OpHaTbIHbI3:

- «)» — TemeHri Temnepartypa;

- «%» — opTalwa Temneparypa;
-« % » — mMakcumanablk Temneparypa.

LIALL KEOTIPY

AybICTBIPFLILITHI (2) opTaLla « % » Hemece Makcu-
Mangblk « % » Temnepartypa KyiiHe OpHaTbIHbI3, aybl-
cThiprbil (1) apkbinbl aya afbiMblH 6epyaiH kepekTi
XKbINAaMAbIFbIH TaHAAHbI3.

XKyMmbIC yakbITbl ke3iHae deHai koncanTtaH (7)
YCTaHbI3.

PeHfi WaLlTblH YCTIHEH aybICThIPbIN, WaLlTafFbl Cyabl
KOmnblHpI36EH HemMece TapakneH KaFblHbI3.

EckepTne: anfalukbl nanganaxfaH keaae Kbl3abipy
anemeHTiHeH BeTeH WiCi XaHe a3garaH TYTiH LWbIFybI
MYMKiH, By KanbINTbl XaFaan xaHe Keningik okuFach!
6onbin Tabbinmangpl.

KOHLEHTPATOP-KOHOBIPMA (4)

KoHueHTpaTop-KoHAbIPMaHbI (4) KenTipy KyLwiH
KiLLIKeHe xepre, Mbicarbl, LWallTbIH Xeke BypbIMblHa
TOMTay YLUiH Hemece kaxeT bonfaHaa byipanaHraH
LaLThl TY3eTYy YLUiH KongaHy kepek.
KoHablpma-koHueHTpaTopab! (4) deH kopnycbiHa (5)
KOCBIHbI3.

KyaTTaHaplpy 6aybiHblH aibIpbiH 3MeKTp po3eTKachl-
Ha canblHbI3. Aya afbiMbl XblNAaMIblfbIHbIH KEPEKTi
TopTiBiH aybICThIPFLILLNEH (1) OPHATbIHBI3, aybICTbI-
prbilneH (2) aya aFbiMbIHbIH KePeKTi Temnepartypa-
CblH OPHAaTbIHbI3.

Kz

«CYbIK» AYA BEPY

«Cyblk» aya 6epy KbI3MeTiH 63 LuaLl yriHi3ai 6ekity
YLWWiH nanganaHbiHbI3.

Ci3 Wwalu coHaeyaiH KanaraH HOTUXEHI3re xeTkeHae,
«cyblk» aya Gepy TyiiMeciH (3) « ¥ » Gackbin, ycTtan
TYPbIHbI3 X8HE LaLl YNriCiH 6eKiTiHi3.

XyMmbic icTen 6onfFaHHaH KeiH aybICTbIPFbILTHI (1)
«0» KkymniHe Genrinen, deHAi COHAIPIHI3, xaHe xeni
6ayblIHbIH aibpbIH ANEKTPIIK po3eTkafaH CybIPbiHbI3.

KbI3bIN KETYOEH KOPFAHbIC

Erep wbiFaTbiH ayaHblH TEMNepaTypach! apThbin KeT-
ce, Kbi3blMN KeTyAeH KopFay xyieci deHai ewwipesi.
Erep deH naiganaHy 6apbicbliHaa eLwin kanca,
3MEeKTp po3eTkacblHaH xeni 6ayblHbIH alwacklH LbliFa-
PbIHbI3 XX8He ayaHblH LUbIFy Hemece Kipy TecikTepi
GyraTTanMaraHaplfbiH TEKCEPIHi3.

Pengai 10-15 MUHYT CybITbIN, coAaH KeWiH kanTagaH
KoCbIHbI3. PeHai naaanaHFaHaa aya TecikTepiH
ByFaTTamaHbI3 XaHe aya TapTKblL TecikTepre (6)
MaMmblK KYH, LWaH, LaLTbIH TyCyiHe xon 6epmeHia.

TA3ATAY XOHE KYTIM
deH TeK TYPMbICTbIK NaianaHbIMFa apHanfaH.

deHpi eLwipiHi3, on yLWiH Kocy/ceHaipy TyWMeCiH (1)
«0» KyMiHe opHaTbIn, ycTan TypblHbI3, ANEKTPAik
poseTkafaH KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aibIpblH Cybl-
PbIHbI3, (DEHHIH CyyblHa kaxeTTi Bipa3 yakbIT KyTiHi3.
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+ ®eH kopnycblH (5) aHe KOHLeHTpaTop-KoHAbIpMa- TEXHUKATDbIK CUNATTAMATAPBI BepinreH eHimai kagere acbipy Typanbl KOCbIMLLIA
Hbl (4) con AbIMKbIN MaTaMeH CYPTiHi3, cofaH KemiH aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuumnanureTke,
KypFaTbin CYpPTiHi3. TYPMbICTbIK KanabiKTapabl kagere acblpy KbiaMeTiHe

* Aya TapTKblL TecikTepai (6 ) Kbinwakwa kemerimeH Hemece GepinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH gykeHre

« OnekTp KyaTTaHAbIpybl: 220-240 B, ~ 50-60 Ny
* HomuHangel TyTbIHY KyaTbl: 1800-2200 BT

TasanaHbl3. KYFiHIHI3.
+ KypbinfbiHbl cyFa Hemece kes-kenreH 6acka cyii- HA3AP AYOAPbIHbI3! — -
bIKTbIKTapFa GaTbipyFa ThibIM canbiHagbl. AcnanTbl XyblHaTbIH Genveae, aywTa, e“”"fym' anpblH-ana eckeprycis, KYpbINfbHbIH
+ KopnycTbl (5) eHe KOHLEHTpaTop-KoHAbIpMaHbI (4) CNJ/ | 6acceittae xeHe T.6. xepriepae cyabiH AU3ANHBIH, KOHCTPYKUNACH MEH OHbIH Xanmb
Tasanay yLuiH abpasuBTik Tasanay Kypangapbl MeH KacbIHAa NailnanaHGaHbI3. KYMBIC YCTaHBIMAAPLIHA SCEp ETNeNTIH TexHMKanblk
epiTkiluTepai nanganaHyra ThiiibiM canbiHagbl. cunattaTManapblH 83-repry KykbifblH 83iHe
Kangslpagbl.
CAKTANYbI KSOEIE ACbIPY —
k . KanabliktapablH 6akbinanban kagere KYpPbINFbIHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMi — 3 Xbin
+ ®deHpi anekTp xeniciHeH axblpaTbiHbl3 )XHe OHbI achIpybIHaH KOpLIAFaH OpTaFa Hemece o ) ) )
TasanaHpl3. anamaapabIk AeHcaymbiFbiHa 31sH ©HaipinreH KyHi cepusanbik HOMipae KepceTinreHx.
+ Kyattangbipy 6ayblH dheH KoprycbiHa opayFa TbiibIM KenTipMey YLUiH, KypbInfbIHbIH HEeMece Kanpait aa 6ip akaynbikTap TabbinfaH xaraanaa
canblHagbl, cebebi byn kyatTaHablpy 6aybiH Hemece ] KyaTTaHabIpy BNeMeHTTepiHiH (erep Aepey aBTopnaHAbIPLINFaH CePBUCTIK OpTanbIKKa

dheH KopnyCbIH 3aKbiMAaybl MYMKIH.

* ®eHpi cakTayablH bIHFAWNbINbIFL! YLUIH iNMek (8) ka-
pacTbIpblfiFaH, OHbIH kemeriMeH deHai inyre 6onagebl,
erep Oyn xaraanga oraH cy TMMeNTIH 6onca.

 KypbinfHbl cankbiH xkaHe Kyprak, 6ananapabiH xkaHe
MYMKIHAIM WeKTeyni agaMaapablH KOMbl XeTNenTiH
KEPAE CaKTaHbI3.

KUHAKTanbIMFa Kipce) KbiI3MeT eTy Mep3imi KYTiHY Kepex.

asikTanFaHHaH KeliH onapapbl d4eTTeri TYPMbICTbIK
KangblkTapmeH bipre TacTamaHbl3, acnanTbl XoHe
KyaTTaHObIpy 3reMeHTTepiH oAaH api kaaere acbipy
YLWiH apHaibl NyHKTTEpre XibepiHi3.

Byinbimpgapabl kegere acbipy kesinge nanga 6onatbiH
kangblktap 6enrineHreH TopTin GoMbIHWA Keneci kagere

WETKIZUTIM KUbIHTbIFbI acblpbinartbiH TOPTIMMNeH MIHAETTI TYpAe XuHayFa
xaragbl.

1. deH—1aH.
2. KoHablpma-koHueHTpaTop — 1 AH.
3. Hyckaynblk— 1 gH.
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